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Neuerscheinungen zum Schweizerdeutschen
zusammengestellt von Lotti Lamprecht

Alemannische Dialektologie: Wege in die Zukunft. Beitrige zur

50

16. Arbeitstagung fiir alemannische Dialektologie in Freiburg/
Fribourg vom 07.-10.09.2008; hg. von Helen Christen, Sibylle
Germann [u. a.]. Stuttgart 2010 (ZDL-Beiheft 141).

Darin u. a.:

Bréndle, Marion, Dialektale Interferenz in der Standardspra-
che. Zur standardsprachlichen 4-Lautung im Kanton Zii-
rich, S. 15-29.

Bucheli Berger, Claudia, Dativ fiir Akkusativ im Sensleri-
schen (Kanton Freiburg), S. 71-83.

Dalcher, Peter, Zu Eigen- und Besonderheiten deutschschwei-
zerischer Anglizismen, S. 219-230.

Frey, Natascha, Frage-Tags im Schweizerdeutschen: Alles
klar, oder?, S. 85-96.

Gasser, Markus, und Thomas Franz Schneider, Uber die kan-
tonalen Grenzen hinaus! Neue Moglichkeiten der Zusam-
menarbeit zwischen namenkundlichen Projekten in der
nordwestlichen Schweiz, S. 315-330.

Hofer, Roland, Alpetli, Eggelti, Biielti & Co. Die Diminutiva
auf -etli, -elti und -ti im bernischen Namengut. Ein Beitrag
zur Namengrammatik und Namengeographie, S. 331-342.

Hove, Ingrid, Silbensprachliches in der schweizerischen Stan-
dardsprache, S. 31-42.

Juska-Bacher, Britta, SDS-Exploratoren und Online-Befra-
gung: Lisst sich im Methodenmix ein Wandel in der
Schweizer Dialektlandschaft nachweisen?, S. 279-293.

Kristol, Andres, Die Romania submersa in der westlichen
Deutschschweiz, S. 343-358.

Landolt, Christoph, Dialektale Morphologie und Morphonolo-
gie im Wandel — Beispiel Ziirichdeutsch, S. 97-113.

Létscher, Andreas, Luzerndeutsch mdig — ‘er miisse’: Irregu-
aritit und System bei schweizerdeutschen Kurzverben,
S. 115-131.

Petkova, Marina, Dialekt und Standardsprache in der
Deutschschweiz: eine Freundschaftsbeziehung?, S. 265—
277.

Schifferle, Hans-Peter, Zunehmende Behauchung. Aspirierte
Plosive im modernen Schweizerdeutsch, S. 43-55.



Werlen, Iwar, Historische Kontaktonomastik — das Beispiel
des westlichen Teils des Bezirkes Leuk im Wallis, S. 359—-
I3,

Language and Space. An International Handbook of Linguistic
Variation. Volume 1: Theories and Methods; hg. von Peter
Auver und Jirgen Erich Schmidt. Berlin/New York 2010
(Handbiicher zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft
30.1).

Darin u. a.:

Gilles, Peter, und Beat Siebenhaar, Areal variation in segmen-
tal phonetics and phonology, S. 760-786.

Haas, Walter, A study on areal diffusion, S. 649-667.

Siebenhaar, Beat, Horizontal convergence of linguistic varie-
ties in a language space, S. 241-258.

Perceptual Dialectology. Neue Wege der Dialektologie; hg. von
Ada Christina Anders, Markus Hundt, Alexander Lasch. Ber-
lin/New York 2010 (Linguistik — Impulse & Tendenzen 38).
Darin u. a.:

Berthele, Raphael, Der Laienblick auf sprachliche Varietiten:
Metalinguistische Vorstellungswelten in den Kopfen der
Deutschschweizerinnen und Deutschschweizer, S. 245-
267.

Christen, Helen, Was Dialektbezeichnungen und Dialektattri-
buierungen {iber alltagsweltliche Konzeptualisierungen
sprachlicher Heterogenitét verraten, S. 269-290.

Stoeckle, Philipp, Subjektive Dialektgrenzen im alemanni-
schen Dreildndereck, S. 291-315.

Agten, Julia, Das Bauernjahr. Ein kleines walliserdeutsches Wor-
terbuch (3. und 4. Teil). In: Wir Walser 48/1 (2010), S. 2041,
48/2 (2010), S. 32-42.

Allmen, Fritz von, Werterbuech Miretiitsch — Hochdeutsch, alt
Ubernédmen, vergésseni Schpileni. Es Broschiirli [...]. 2010.
Christen, Helen, Manuela Guntern [u. a.], Hochdeutsch in aller
Munde. Eine empirische Untersuchung zur gesprochenen
Standardsprache in der Schweiz. Stuttgart 2010 (ZDL-Beiheft

140).

Fiori e piante nella lingua Walser, Blljimi un bauma in Ei-

schemtditschu, Meie 6n bouma of Greschoneytitsch. Diziona-
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rio illustrato; realizzato dal Comune di Issime. Saint-
Christophe 2010.

Fleischer, Jiirg, Zum Verhiltnis von Dialektsyntax und Syntax
der Nidhekommunikation. In: Néhe und Distanz im Kontext
variationslinguistischer Forschung; hg. von Vilmos Agel und
Mathilde Hennig. Berlin/New York 2010 (Linguistik — Impul-
se & Tendenzen 35), S. 85-108.

Frey, Natalja, Verdoppelung des w-Wortes im Schweizerdeut-
schen. Berner Diss. Bern 2010:
http://www.isw.unibe.ch/content/e6112/e6230/Dissertation
NataljaFrey ger.pdf

Gasser, Markus, und Thomas Franz Schneider (Hgg.), Die Flur-
und Siedlungsnamen der Amtei Dorneck-Thierstein; bearb.
von der Forschungsgruppe Solothurnisches Orts- und Flurna-
menbuch. Basel 2010 (Solothurnisches Namenbuch 2).

Glauninger, Manfred Michael, und Martin Hannes Graf, Oster-
reichischer und schweizerdeutscher Fussball-Jargon im Spie-
gel charakteristischer Worter und Wendungen. In: Der
Deutschunterricht 62/3 (2010), S. 66-75.

Juska-Bacher, Britta, Wortgeografischer Wandel im Schweizer-
deutschen. Sommersprossen, Kiichenzwiebel und Schmetter-
ling 70 Jahre nach dem SDS. Linguistik online 42 (2/2010).

Kleiner Sprachatlas der deutschen Schweiz; hg. von Helen Chris-
ten, Elvira Glaser, Matthias Friedli; mit Karten und Grafiken
von Manfred Renn. Frauenfeld 2010.

Kully, Rolf Max, Knackniisse — einige bisher ungedeutete Topo-
nyme als siedlungsgeschichtliche Zeugen. In: Proceedings of
the 21st International Congress of Onomastic Sciences. Upp-
sala 19-24 August 2002; hg. von Eva Brylla, Maria Ohlsson
[u. a.]. Uppsala 2010, S. 174—-187.

Landolt, Christoph, Das Schweizerische Idiotikon — ein diachro-
nes Worterbuch der schweizerdeutschen Sprache. In: Histori-
sche Lexikographie des Deutschen; hg. von Holger Runow.
Gottingen 2010 (Mitteilungen des Deutschen Germanistenver-
bandes 57/4), S. 410-418.

Leemann, Adrian, Comparative Analysis of Voice Fundamental
Frequency Behavior of Four Swiss German Dialects. Berner
Diss. Tokyo/Bern 2009:
http://www.swiss-linguistics.com/leemann/assets/Leemann
%20PhD%202009%20author%20ed.pdf

Leemann, Adrian, und Beat Siebenhaar, Statistical Modeling of
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FO and Timing of Swiss German Dialects. In: Proceedings of
Speech Prosody 2010, Chicago, Illinois:
http://speechprosody2010.illinois.edu/papers/100180.pdf

Neues Baseldeutsch Worterbuch, von Markus Gasser, Annelies
Hicki Buhofer, Lorenz Hofer; hg. von der Christoph Merian
Stiftung. Basel 2010.

Pantke, Robert(o), 1 proverbi italiani pitl usati con le spiegazioni
ed i corrispettivi in tedesco ed in dialetto zurighese. Winter-
thur 2010.

Salzmann, Martin, Different notions of variation and their
reflexes in Swiss German relativization. In: Describing and
Modeling Variation in Grammar; hg. von Andreas Dufter,
Jiirg Fleischer, Guido Seiler. Berlin/New York 2009 (Trends
in Linguistics 204), S. 135-161.

Salzmann, Martin, und Guido Seiler, Variation as the exception
or the rule? Swiss relatives, revisited. In: Sprachwissenschaft
35 (2010), S. 79-117.

Schobinger, Viktor, ziiritiiiitsche grundwortschatz. 2 Bde. Zii-
ri[ch] 2010.

Schrambke, Renate, Realisierungen von /r/ im alemannischen
Sprachraum. In: Dialectologia et Geolinguistica 18 (2010),
S. 52-72.

Siegrist, Eric, Verdeckte romanische Ortsnamen bei Ziirich. Die
abgegangene Siedlung Riifers und das Erosionstobel Faldt-
schen. In: Beitrdge zur Namenforschung 45 (2010), S. 405-
418.

Stricker, Hans, Heinrich Hilty, Florian Fausch, Die Seewiser
Flurnamen. Landquart 2010.

Waser, Erika, Innersprachliche Namenpaare. Thr Wert fiir die
Etymologie. In: Proceedings of the 21st International Con-
gress of Onomastic Sciences. Uppsala 19-24 August 2002; hg.
von Eva Brylla, Maria Ohlsson [u. a.]. Uppsala 2010, S. 273—
284,

Werlen, Iwar, Verena Tunger, Ursula Frei, Der zweisprachige
Kanton Wallis. Visp 2010.
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